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D  Hinweise

1. Vor dem Verfugen 
mindestens eine Stunde 
Funktionstest durchführen, um 
die einwandfreie Installation 
zu überprüfen.

2. Fugenmaterial so wählen, 
dass es im Reparaturfall leicht 
zu entfernen ist.

3. Beim Einbau der LED im 
Bodenbereich nicht in den 
Trittbereichen installieren

4. LED müssen beim 
Bodeneinbau bündig zum 
umgebenden Material 
eingebaut werden und dürfen 
nicht überstehen.

F   Conseils

1. Avant de réaliser vos joints, 
faites fonctionner le système 
pendant 1 heure, de sorte à 

2. Veuillez choisir des joints 
faciles (par exemple silicone, 
acrylique) à retirer en cas de 
panne du systèm.

3. Lors d‘installation dans un 
sol, ne pas disposer les LED 
dans la zone de passage à fort 
passage. 

4. Les LED doivent être 
parfaitement encastrés entre 
les 2 matériaux, sans dépasser.

�   Ohjeita
1. Tarkasta asennus 
testaamalla toimintaa 
vähintään tunnin ajan ennen 
saumaamista.
2. Valitse saumausaine (esim. 
silikoni, akryyli) niin, että 
sen voi korjattaessa poistaa 
helposti.
3. Kun asennat LEDejä lattiaan, 
älä asenna vilkaskulkuisiin 
paikkoihin.
4. LED:in on oltava lattiaan 
asennettaessa tasossa 
ympärivän materiaalin 
kanssa, eikä se saa nousta 
korkeammalle.

�   Παρατηρήσεις
1. Πριν από την τοποθέτηση να 
διενεργείτε για τουλάχιστον μία ώρα 
δοκιμή λειτουργίας, για να ελέγξετε 
την άψογη εγκατάσταση.

2. Επιλέξτε το υλικό αρμών (π.χ. 
σιλικόνη, ακρυλικό),  έτσι, ώστε να 
απομακρύνεται εύκολα σε περίπτωση 
επισκευής.

3. Κατά την τοποθέτηση του LED 
στην περιοχή πατώματος να μην 
εγκαθίσταται εκεί που πατάτε με 
μεγαλύτερη συχνότητα.

4. Τα LED πρέπει κατά την τοποθέτηση 
στο πάτωμα να εφαρμόζουν με το 
περιβάλλον υλικό και δεν επιτρέπεται 
να προεξέχουν.

H    Útmutató
1. Fúgázás előtt tartson legalább 
egy óra próbaüzemet, hogy lássa, 
hibátlanul szerelte-e.

2. Úgy válassza meg a fúgázóanyagot 
(pl. szilikon, akril), hogy javítás esetén 
könnyű legyen eltávolítani. 

3. Ha a LED-et a padlóba építi, ne 
olyan helyre szerelje, ahol sokat 
járnak rajta. 

4. A padlóba épített LED-nek 
illeszkednie kell a környező 
anyagokhoz, és nem állhat ki. 

�  Upute
1. Prije fugiranja izvršite test rada 
u trajanju od najmanje jednog sata 
kako biste provjerili je li instalacija 
besprijekorna. 

2. Materijal za fuge (npr. silikon, akril) 
birajte tako da ga je lako ukloniti u 
slučaju prepravki. 

3. Pri ugradnji LED-indikatore 
na podu nemojte instalirati na 
područjima na kojima se učestalo 
hoda. 

4. LED-indikatori se na podu moraju 
čvrsto ugraditi uz okolni materijal i ne 
smiju viriti iznad površine. 

I   Avvertenze
1. Prima della stuccatura delle fughe, 
eseguire un test di funzionamento 
della durata di almeno un‘ora per 

2. Per le fughe scegliere un materiale 
che sia facile da rimuovere in caso di 
riparazioni (p. es. silicone o acrilico).

3. Per il montaggio dei LED nel 
pavimento: non installare nelle zone 
soggette a un frequente calpestio.

4. Quando vengono incassati nel 
pavimento, i LED devono essere 

e non devono sporgere.

� Ábendingar
1. Framkvæmið prófun á búnaðinum 

tryggja auðvelda uppsetningu.

2. Veljið fúguefni (til dæmis akríl, 
sílíkon) þannig að auðvelt reynist að 

3. Komið ekki ljósdíóðunni (LED) fyrir 
í gólfum á stöðum þar sem mestur 
umgangur er.

4. Í gólfum verða ljósdíóðurnar (LED) 
að vera vel skorðaðar í efninu sem 

standar uppúr.

�  Nurodymai:
1.Prieš plyšių užpildymą leisti 
bent vieną valandą veikti (veikimo 
testas), patikrinant nepriekaištingą 
instaliaciją.

2.Pasirinkti tokią plyšių užpildymo 
medžiagą (pvz., silikoną, akrilą), kurią 
remonto atveju lengva pašalinti.

3.Įmontuojant šviesos diodą (LED) į 
grindis, nedarykite to tose vietose, kur 
daug ir reguliariai vaikštoma. 

4.Grindyse įrengtieji šviesos diodai 
(LED) turi būti glaustai įmontuoti 
į aplink juos esančią medžiagą ir 
neturi kyšoti. 

�   Norādes
1. Pirms lietošanas vismaz vienu 
stundu vaikt funkcionālo testu, lai 
pārbaudītu nevainojamu instalāciju.

2. Izvēlēties aizpildīšanas materiālu 
tā, lai nepieciešamības gadījumā to 
varētu viegli izņemt. (piem. silikons, 
akrils)

3. Iebūvējot LED grīdas virsmā, nelikt 
to vietās, kur paredzēta īpaši intensīva 
kustība. 

4. Instalējot LED grīdas virsmā, 
tam jābūt savienotam ar aptverošo 
materiālu un tas nedrīkst pacelties 
virs virsmas. 

N   Henvisninger
1. Før fugingen må det gjennomføres 
en funksjonstest på en time for å 
kontrollere den feilfrie installasjonen.

2. Det må velges et fugemateriale 
(f.eks. silikon, akryl) som lett kan 

3. Ved installasjon av LED i 
gulvområdet må den ikke installeres i 

4. Ved installasjon i gulvet må LED 
installeres jevnt med materialet rundt 
og må ikke stå opp.

�   Aanwijzingen
1. Vóór het voegen minstens een uur 
lang een functietest doorvoeren, om 
de optimale installatie te controleren.

2. Voegmateriaal zodanig kiezen 
(bijv. silicone, acryl), dat het bij 
een reparatie gemakkelijk te 
verwijderen is.

3. Als de LED in de vloer ingebouwd 
wordt, deze niet installeren op 
plaatsen waar veel gelopen wordt

4. LED´s moeten bij de vloerinbouw 
goed vlak aansluitend met de vloer 
ingebouwd worden, ze mogen niet 
uitsteken.

�   Pokyny
1. Pred vyškárovaním vykonávať 
minimálne jednu hodinu funkčný 
test, na kontrolu bezchybnej 
inštalácie.

2. Škárovací materiál zvoliť tak (napr. 
silikon, akryl), aby mohol byť v 
prípade opravy ľahko odstránený.

3. Pri montáži LED žiarovky do 
podlahy vynechať silno frekventované 
miesta stúpania.

4. LED žiarovky musia byť pri montáži 
do podlahy zabudované v jednej 
rovine s okolitým materiálom a 
nesmú prečnievať.

� Wskazówki
1. Przed fugowaniem przeprowadzić 
przynajmniej 1 godzinną próbę, aby 
sprawdzić poprawność instalacji.

2. Materiał do fugowania wybrać 
taki (np. silikon, akryl), aby w razie 
naprawy łatwo dał się usunąć.

3. Jeśli diody montuje się w obszarze 
podłogi, nie instalować w miejscach, 
gdzie się często chodzi.

4. W przypadku instalacji w 
podłodze, diody muszą być na 
jednej płaszczyźnie z otaczającym 
materiałem i nie mogą wystawać.

�  Indicaţii
1. Înainte de rostuire efectuaţi un 
test pentru funcţionare de cel puţin 

ireproşabilă.

2. Alegeţi materialul de rostuire (de 
ex. silicon, acril) în aşa fel încât în caz 

3. În cazul montării LEDului în zona 
pardoselii nu se va instala în zona de 

4. LEDurile trebuie în cazul instalării 

cu materialul învecinat, şi nu trebuie 

�  Примечания

1. Перед расшивкой швов следует 
в течение не менее часа выполнять 
функциональный тест, чтобы 
проверить качественный монтаж.

2. Необходимо выбрать такой 
материал для заполнения швов 
(напр., силикон, акрил), чтобы в 
случае ремонта его можно было 
легко удалить.

3. При встраивании светодиодов 
в области пола не монтировать 
в интенсивно используемых 
проходных зонах

4. При встраивании в пол следует 
устанавливать светодиоды 
заподлицо с прилегающим 
материалом, светодиоды не 
должны выступать.

S  Hänvisningar
1. Före fogning bör ett funktionstest 
utföras i minst en timme, detta för att 
kontrollera att installationen är felfri.

2. Välj ett sådant fogmaterial (t ex 
silikon, akryl), att det vid en eventuell 
reparation enkelt kan tas bort.

3. Vid inbyggnad av LED-lampor i 
golvet bör de inte installeras under 
starkt frekventerade gångytor.

4. LED-lampor måste vid inbyggnad 
i golvet installeras i samma nivå som 
det omgivande materialet och får 
inte sticka ut.

�  Napotki
1. Pred začetkom fugiranja naredite 
preizkus delovanja svetilk najmanj 
eno uro prej, da preverite brezhibnost 
instalacije.

2. Izberite takšen material za 
fugiranje (npr. silikon, akril), da ga je 
v primeru popravila svetilk mogoče 
odstraniti brez težav.

3. Pri talni vgradnji LED vam 
priporočamo, da jih ne vgrajujete 
območja, ki so močno obremenjena 
s hojo.

4. Pri talni vgradnji LED pazite, da 
le-te ne štrlijo nad nivojem tal in 
okoliških materialov.

  Napomene
1. Pre fugovanja najmanje jedan 
sat provesti test funkcije, da bi se 
proverila besprekorna funkcija.

2. Materijal za fugovanje tako izabrati 
(na primer silikon, akril), da se u 
slučaju popravke može lako otkloniti.

3. Kod ugradnje LED u oblasti poda, 
ne instalirati u oblasti gde se vrlo 
često gazi.

4. LED kod ugradnje u pod moraju 
biti ugrađene u istoj ravni sa okolnim 
materijalom i ne smeju ga nadvisiti.

P  Avisos

1. Antes de executar as junções, 
efectuar com no mínimo de 1 
hora de antecedência um teste 

se a instalação foi correctamente 
efectuada.

2. Para as junções, escolher materiais 
(p. ex., silicone, acrílico) que se 
deixam remover facilmente se for 
necessária uma reparação.

3. No caso da montagem de LEDs 
no chão, evitar a instalação em 
sítios onde possam ser muito 
frequentemente calcados

4. Na montagem no chão, os LEDs 
precisam de ser instalados de forma 
rente ao material envolvente e não 
devem sobressair.

�   Açıklamalar
1. Derzleri doldurmadan önce asgari 
bir saatlik bir fonksiyon testi yapın, 
böylece kurulumun kusursuz olup 
olmadığını kontrol edersiniz.

2. Derz dolgu malzemesini (örneğin 
silikon, akril), tamir durumunda 
kolayca sökülebilecek şekilde seçiniz.

3. LED’in taban bölgesine 
montajı durumunda, üzerine 
basılabileceği, sık kullanılan bir yere 
yerleştirmeyiniz.

4. LED’ler, tabana montaj durumunda 
çevreleyen materyal ile eşit hizada 
olmalı ve taşma yapmamalıdır.

   Útmutató
1. Fúgázás előtt tartson legalább 
egy óra próbaüzemet, hogy lássa, 
hibátlanul szerelte-e.

2. Úgy válassza meg a fúgázóanyagot 
(pl. szilikon, akril), hogy javítás esetén 
könnyű legyen eltávolítani. 

3. Ha a LED-et a padlóba építi, ne 
olyan helyre szerelje, ahol sokat 
járnak rajta. 

4. A padlóba épített LED-nek 
illeszkednie kell a környező 
anyagokhoz, és nem állhat ki. 

� Notes
1. Before grouting, check 
proper installation by carrying 
out a function test for at least 
an hour.
2. When selecting the grouting 
material (e.g. silicone, acrylic), 
ensure that it can be easily 
removed if repairs are required.

subject to heavy pedestrian 

with the surrounding material 
and must not protrude.

�   Инструкции
1. Преди фугирането направете 
функционално изпитание 
минимум един час, за да 
проверете правилната инсталация.

2. Изберете фугиращия материал 
(напр. силикон, акрил) така, че в 
случай на ремонт да може да се 
отстрани лесно.

3. При монтажа на светодиодите 
на земята не инсталирайте там, 
където се стъпва много често

4. Светодиодите трябва да се 
монтират при монтирането на пода 
наравно с материала наоколо и не 
трябва да стърчат.

�  Uputstva
1. Prije fugiranja izvršite test 
rada u trajanju od najmanje 
jednog časa kako biste 
provjerili da li je instalacija 
besprijekorna. 
2. Materijal za fuge birajte tako 
da ga je lako ukloniti u slučaju 
prepravki. 
3. Pri ugradnji LED-lampica na 
podu nemojte ih instalirati na 
područjima na kojima se hoda. 
4. LED-lampice se na podu 
moraju čvrsto ugraditi uz 
okolni materijal i ne smiju viriti 
iznad površine. 

  Указанні
1. Перад закрываннем швоў 
патрэбна на працягу не меней 
чым адной гадзіны правесці 
функцыянальнае выпрабаванне, 

    каб праверыць правільнасць 
інсталяцыі.

2. Выбірайце такі матэрыял для 
закрывання швоў (напрыклад, 
сілікон, акрыль), які можна было б 
легка выняць у выпадку рамонту.

3. Пры інсталяцыі святлодіедаў у 
раене полу не ўстанаўлівайце іх у 
раенах ажыўленага хаджэння.

4. Пры інсталяцыі святлодіедаў у 
раене полу патрэбна ўстанаўліваць 
іх роўна з матэрыялам, які акружае 
іх, і яны не павінны высоўвацца 
над паверхняй.

� Pokyny
1. Před spárováním proveďte 
nejméně hodinový test 
funkce, abyste zkontrolovali 
bezchybnou instalaci.
2. Materiál spár volte tak, aby 
se dal v případě opravy snadno 
odstranit (např. silikon, akryl).
3. Při montáži LED do podlahy 
neprovádějte instalaci na silně 
frekventovaných místech.
4. LED musí při montáži do 
podlahy lícovat s okolním 
materiálem a nesmí přečnívat.

�   Henvisninger

1. Inden fugningen skal der 
udføres mindst en times 
funktionstest for at kontrollere 
den  upåklagelige installation.

2. Vælg fugemateriale (f.eks. 
Silikon, Acryl), så det er let at 

3. Ved montering af LED‘er i 
gulvområde skal man undgå 
montering i hyppigt betrådte 
gangområder.

4. Ved montering af LED‘er i 
gulvområde skal monteringen 
være i niveau med det 
omgivende materiale og må 
ikke rage op.

E  Notas
1. Antes del rejuntado, ejecute 
la prueba funcional como 
mínimo durante una hora para 
comprobar que la instalación 
es correcta.
2. Elija un material de juntas 
(p. ej. silicona, acrílico) que 
pueda retirarse fácilmente en 
casos de reparación.
3. No coloque los LED en áreas 
transitables muy frecuentados 
cuando los instale en el suelo. 
4. Cuando se instalan en el 
suelo, los LED deben estar 
enrasados con el material 
colindante y no deben 
sobresalir en ningún caso.

� Märkused

1. Enne müürimistööde 
teostamist kontrollige seadme 
toimimist vähemalt ühe tunni 
vältel.

2. Valige müürimismaterjal nii, 
et see oleks remondi vajadusel 
kergesti eemaldatav (nt 
silikoon, akrüül).

3. Valgusdioodide 
installeerimisel põrandasse 
hoiduge nende paigaldamisest 
tihedasti käidavatesse 
kohtadesse.

4. Valgusdioodid peavad olema 
põrandasse paigaldamisel 
põhimaterjaliga ühendatud ja 
ei tohi olla pinnast kõrgemal.

07A01 - V03      987.68/ 987.72   570000083 


	montážní návod LED_2
	montážní návod LED_1

